
 

Sylvia’s mother 

 

Er ist ein Gentleman 

Sylvia's mother says Sylvia's busy 

Too busy to come to the phone 

Sylvia's mother says Sylvia's trying 

To start a new life of her own 

Sylvia's mother says Sylvia's happy 

So why don't you leave her alone? 

And the operator says forty cents more 

For the next three minutes 

 

Er ist ein Gentleman: Er kommt nur 

mit Einladung in euer Herz. 

Er bringt Geschenke mit, das ist Sein Friede, 

das Ende von Leiden und Schmerz. 

Aber Er reinigt uns von aller Sünde, 

wenn wir Ihn nur annehmen woll’n - 

es ist zu unser’m Besten, dass manches 

wir nie tun soll’n. 

 

Please, Mrs. Avery, I just gotta talk to her 

I'll only keep her awhile 

Please, Mrs. Avery, I just wanna tell her goodbye 

 

Bitte, ihr Lieben all, denkt darüber nach, 

ob Er nicht Recht hat damit! 

Macht jetzt die Augen auf: Er will uns doch nur heil’n! 

 

Sylvia's mother says Sylvia's packing 

She's gonna be leaving today 

Sylvia's mother says Sylvia's marrying 

A fella down Galveston way 

Sylvia's mother says please don't say nothing 

To make her start crying and stay 

And the operator says forty cents more 

For the next three minutes 

 

Längst wisst ihr, wen ich mein’: es ist Jesus, 

der für uns Sein Leben verschenkt’. 

Ja, unser Jesus hier, der an dem Kreuze 

selbst noch an Verzeihung nur denkt. 

Habt ihr vergessen denn, was damals 

Er für alle Zeiten getan? 

Seid ihr wirklich so blind und erkennt  

die größte Liebe nicht mehr an? 

 

Please, Mrs. Avery, I just gotta talk to her 

I'll only keep her awhile 

Please, Mrs. Avery, I just wanna tell her goodbye 

 

Bitte, ihr Lieben all, denkt darüber nach, 

ob ihr nicht heimkehrt zu Ihm! 

Er ist der Vatergott, Er will die Liebe nur teil’n! 

 

Sylvia's mother says Sylvia's hurrying 

She's catching the nine o'clock train 

Sylvia's mother says take your umbrella 

'Cause, Sylvie, it's starting to rain 

And Sylvia's mother says thank you for calling 

And, sir, won't you call back again? 

And the operator says forty cents more 

For the next three minutes 

 

Er ist ein Gentleman, doch Er muss auch 

Gerechtigkeit üben jetzt bald. 

Denn gegen Böse wird Er dann beweisen 

die furchtbare Richtergewalt. 

Und nur wer Ihm folgte, hat Seinen Schutz auch, 

wenn Stürme uns alle bedroh’n 

und die Missetäter dieser Welt 

bekommen den verdienten Lohn! 

 

Please, Mrs. Avery, I just gotta talk to her 

I'll only keep her a while 

Please, Mrs. Avery, I just wanna tell her goodbye 

Tell her goodbye 

Please, tell her goodbye 

 

Bitte, ihr Lieben all, denkt darüber nach, 

ob ihr gerettet sein wollt! 

Seid euch darüber klar, dass euch der Drache sonst holt, 

der Drache sonst holt, 

euch der Drache sonst holt! 

  

Dr. Hook and the Medicine Show 

 

 


